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前言

　　1900年，安托万·德·圣艾克絮佩里出生在法国里昂一个传统的天主教贵族家庭。
童年生活温馨而平淡，但很快，年轻的圣艾克絮佩里就感受到了20世纪初某种集体的迷惘和惶惑。
“上帝死了”，尼采如是说。
兰波、克洛岱尔、阿波利奈尔、圣一琼·佩斯、玛丽·诺埃尔、萨特、安德烈·布勒东、梅洛一庞蒂
也都在各自的文本中流露出他们对“无所不知、无所不能、无所不在的神”的失望和怀疑。
随着物质文明的急剧膨胀和地区冲突的日益激化，单纯的信仰被冷酷的现实撕得支离破碎：上帝的形
象变得模糊，他的声音喑哑了，他成了没有内心的圣像，摊着无法再次给予的双手，被高高地绘在教
堂的玫瑰花窗和天花板上。
无法再像过去那样相信，不再有奇迹，不再有显灵。
旧的世界倾斜了，坍塌了，我们站在信仰和战争的废墟上，像一个被历史抛弃的孤儿，不知道何去何
从。
1943年，在给x将军的一封信中，圣艾克絮佩里这样写道：“很奇怪我无法拥有信仰。
人们无望地爱着上帝：这就是我的情形。
”　　于是他在平常日子中寻找寄托和满足，“无望地”成了一名享乐主义者，大吃大喝，抽很多烟
，约会很多女人，打桥牌或去沙漠、雪山寻找失踪的同志⋯⋯因为他时时刻刻都需要填满，填满那份
上帝留下来的空虚。
但那份空虚永远无法填满，地上的幸福只是镜花水月，面对上帝的缺席，他无法承受，又无法逃避。
智慧只是经验的总结，科学不能解决形而上学的问题，科学解释不了神圣，也解释不了热忱。
对圣艾克絮佩里来说“只有一个问题，世界惟一的问题。
给人某种精神意义，某些精神的焦虑”。
他需要相信，需要崇高，需要灵魂的归属。
　　1912年7月，在安河度假的飞行员加布里埃尔·弗罗布莱斯基一萨尔维带小安托万首次飞上蓝天。
“你当超脱于自身之外，并且要走得更远，登得更高，直到看见群星已在你的脚下”，尼采的话一下
击中了青年圣艾克絮佩里的心。
1921年，圣艾克絮佩里应征入伍，被编入斯特拉斯堡第二飞行大队，担任机械修理工。
但他给自己既定的位置不在地面，他向往蓝天，满心期待在云上找到他的信仰，找到灵魂飞升的醉意
。
为了成为一名军事飞行员，他自费修习了价格不菲的飞机驾驶课程，先取得民航驾驶员的合格证书，
随后于同年12月获得军事飞行证书，从此和飞行结下了不解之缘：“7000小时的飞行纪录；21岁第一
本军事飞行的小册子上成绩‘优秀’；一年后获得军官的小杠杠；邮航时期，当圣艾克斯不遐想的时
候，他在碎石地面和摩尔人的枪林弹雨中着陆，救出过五名迷失在沙漠里的飞行员；为了寻找失踪的
吉尧梅，他在安第斯山脉的崇山峻岭里盘旋飞行了好几天。
之后他成了水上飞机的试飞员，优秀的数学家，飞行证书的发明者和分公司的经理。
他没有歇息，而是去尝试飞往西贡和合恩角的不可能的飞行，从一次次的事故中生还，他随后成了阿
拉斯的战斗飞行员⋯⋯”　　对圣艾克絮佩里来说，飞行不仅是一份职业，它也是一种生活方式，一
种存在的必需。
在《小说的艺术》中，昆德拉说：“如果上帝已经走了，人不再是主人，谁是主人昵？
地球没有任何主人，在空无中前进。
这就是存在的不可承受之轻。
”飞行成了圣艾克絮佩里承受存在之轻的方式，那也是通往天堂的方向，既然上帝不从他的祭坛上走
下来，他就飞到天上去找寻他。
但天上空荡荡的，阴晴不定，风雨未卜，然而那样的高度让他着迷，风暴后宁静而纯净的天空抚慰了
他的心灵。
在天上，他是飞翔的天使，人和飞机合而为一，他拥有俯瞰大地的视野，“神”的视野。
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内容概要

《镜子的碎片》收录了圣艾克絮佩里的《杂文集》、《写给战争》和《随想录》三部作品。
在《杂文集》和《写给战争》中，作者阐述对飞行、战争、革命的种种看法，彰显了独立的价值取向
和道德判断。
《随想录》是作者死后才得以发表的私人笔记，涉及政治、经济、宗教、哲学、自然科学、心理学等
领域。
　　《杂文集》和《写给战争》是作者以写作“介入”社会，“介入”人生的个体努力，阐述了作者
对飞行、战争、革命的种种看法，彰显了圣艾克絮佩里独立的价值取向和道德判断。
《随想录》是作家的私人笔记，死后才得以发表，故而保留了作品所有“未完成”的特征和片断随意
的真实原貌，所涉足的领域很广，圣艾克絮佩里在政治、经济、宗教、哲学、自然科学、心理学之间
游刃有余，表现出广博的智慧和深邃的思想。
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作者简介

安托万·德·圣艾克絮佩里（Antoine de Saint-Exupéry，1900-1944），生于法国里昂一个传统的天主
教贵族家庭。
1921-1923年在法国空军服役。
1926年加入拉泰科雷公司，开始邮航事业。
1939年二战前夕返回法国参加抗德战争。
1940年流亡美国，侨居纽约埋头文学创作。
1943年参加盟军在北非的抗战。
1944年圣艾克絮佩里起飞执行第十次飞行侦察任务时失踪。
他的代表作有《南线邮航》（1928）、《夜航》（1931）、《人类的大地》（1939）、《战争飞行员
》（1942）、《小王子》（1943）、《堡垒》（1944）。
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书籍目录

“今天早上，我也修剪了我的玫瑰”圣艾克絮佩里杂文集　第一章 序言集　　致约瑟·勒索布里所著
《约瑟夫——玛丽·勒布里》　　致莫里斯·布尔代所著《航空的伟大和约束》　　致《档案》杂志
献给试飞员的特刊　　致安娜·莫罗一林登博格所著《风起了》　第二章 航线飞行　　航线飞行员（
一）　　航线飞行员（二）　　巴塔哥尼亚中途停靠　　关于高多和罗西　　“祖母绿号”的终结　
　航空的伟大和约束　　回忆毛里塔尼亚　　献给梅尔莫兹的篇章　第三章 专访报道　　莫斯科　　
流血的西班牙　　马德里　第四章 战争随想　　和平还是战争？
　　夜晚战壕里的对阵　　军人，你是干什么的？
　　人应该活得有意义写给战争　法国（1939-1940）　　泛曰耳曼主义及其宣传　　倾斜的道德　　
告美国人书　美国（1941年-1943年4月）　　记忆中的几本书　　给安德烈·布勒东的信　　致美国
青年　　告法国人书　　给人质的一封信　　附录　北非（1943年5月-1944年7月）　　致R．米尔菲
参赞的信　　给X将军的信　　给儒勒·鲁阿的信　　给迪奥麦德·卡特鲁中尉的信　　给约瑟夫·
凯塞尔的信　　给亨利·孔德医生的信　　给Z将军的信　　给一个美国人的信圣艾克絮佩里随想录
　记录本　随录一　随录二　随录三　随录四　随录五圣艾克絮佩里生平和创作年表
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章节摘录

　　第一章 序言集　　致约瑟·勒布里所著　　《约瑟夫-玛丽·勒布里》　　我第一次遇见勒布里
是在一九二七年，他与康帕东因飞行任务途经达喀尔。
那天，我们只是简单地聊了几句，喝了几杯酒。
紧接着第二天，我便乘坐班机去了朱比角，至于他们的去向，我并不知情。
如果有人问起我这段往事，我肯定要思量半天才能回忆起沉默寡言的康帕东的轮廓，然而勒布里灼亮
的眼神至今仍令我记忆犹新。
他的目光所到之处都被其神采照亮，并披上了一层高贵的面纱。
勒布里从不认为什么是丑陋的，故而他对人对事都坦诚相待。
　　所有这一切，大家都能在这本精美的书中得到求证。
约瑟·勒布里不仅以朋友和作家的身份，而且也从行家的角度描述了有关勒布里的种种。
他是一名战时飞行员，飞得多，经验也丰富，因此对航空生活非常熟悉。
总之，本书资料详实，因为它们有的是勒布里本人的肺腑之言。
　　但是勒布里讲述他的亲身经历时过于腼腆，他从不强调自己经历过的那些严峻考验。
也许是他的乐观精神使他遗忘了：“那次故障不算什么⋯⋯他们给我配了个顶级引擎，哪用担心什么
故障！
”因而我期望通过我的回忆来为你们更清晰地再现勒布里在毛里塔尼亚的历险，那次历险从他本人口
中讲述出来远远没有实际情况那样令人惊心动魄。
　　勒布里的飞机在撒哈拉最炎热的地区之一——蒂姆里海角出了故障，他的伙伴康帕东得到消息后
立刻从艾蒂安港起飞，赶去帮他排除故障。
然而过后整整五天，他们二人皆无音信。
我的战友，艾蒂安港的机场长西蒙开始担心，于是他亲自开了一架飞机去寻找他们。
　　他很快找到了康帕东，然而他的飞机也发生了故障。
于是他对西蒙说：“我们有水有食粮，而勒布里等这水已经等了五天了，快给他们送去。
”于是西蒙继续往前飞行，在大概三百公里开外的地方找到了勒布里。
　　次日我在艾蒂安港遇到了西蒙，从达喀尔下机之后，我在艾蒂安港作短暂的停留。
西蒙给我讲述了这次飞行，临末感慨道：“我发现他们的时候，他们已经快渴死了，奄奄一息，一丝
不挂地躲在用降落伞搭成的帐篷里。
喝过水之后，他们像小孩一样抱着我的肩头哭了整整二十分钟。
我打算先带回病重的人，但是他们全都拒绝了，特别是勒布里，他发高烧到了四十度并且已经开始说
胡话，但仍不愿意离开他们的飞机。
你简直难以想像他们变成什么样子了。
”　　之后，有人说他们成功地蒸馏了海水，这是事实，但是他们每人每天只能获取一个葡萄酒杯那
么多的饮用水。
不管是谁，只要在撒哈拉生活过就会知道，在五十度的高温下，这无疑是杯水车薪。
他们活了下来，是因为他们全天都泡在海水里，一直浸到嘴巴——他们是在海岸边出的故障——所以
才没有出现严重的脱水。
　　于是我下机后逗留了大概二十分钟。
他们见到科勒的时候跟见到西蒙时一样激动难抑，抱头痛哭。
然而当我到达时，他们已经什么都不缺了，情绪也平和了许多。
但是对他们来说，我们是送水者，我们之中许多人都是在那里明白了送水者的意义：世上没有比这更
神圣的职业了。
他们现在认为自己的水富余得很，因而不停地催我喝，即便我一点也不口渴。
从来没有人像这些战友这般骄傲地拔出水壶塞子，似乎让人品尝的是陈年酿制的白兰地。
 “喝吧。
”勒布里重复着说，“不然有一天您会后悔的，我发烧的时候，看见那些曾经被我拒绝过的一杯杯冰

Page 7



第一图书网, tushu007.com
<<镜子的碎片>>

爽的啤酒从我眼前排队而过。
”后来他又说道：“这个！
”他指给我看远处的蜃景，一层纯净的水面上荡漾着沙丘的倒影，“您觉得这个很好玩吧，但是当我
们快要渴死的时候可就⋯⋯”　　经历了这些之后他们仍然很快乐。
勒布里满脑子只装着一件事情：换上一个备用引擎——只要配备一个全新的优质引擎，以后永远都不
会出故障了——以及顺利地飞到阿加迪尔。
　　这并不是他作为一个布列塔尼人与生俱来的固执，这种固执有时会受到战友们善意的指责，这是
一种信念，一种令人赞叹的信念，是所有那些最终迫使命运屈服的信念中的一种。
我的一位战友，亨利·吉尧梅，他在严寒刺骨、风雪交加的冬天降落在了海拔四千米高的安第斯山脉
中。
有史以来，在这样恶劣的条件下哪怕是一个久经历练的山里人也从未生还过。
但是吉尧梅做到了，他整整步行了一百零五个小时（五天四夜），这其间连瞌睡都不能打，因为在零
下四十度的气温下，在四千米的高度，阖上眼睛就意味着死亡。
吉尧梅孤身一人，没有冰镐，没有绳索，没有食粮，然而他最终到达了平原。
当时他浑身发烫，皮肤已被灼伤，在跟大山作了一番殊死搏斗之后，他仿佛只剩下了一缕魂魄。
但是他还活着，带回了有生命的血肉之躯以及给予他活力促使他逐渐恢复力量的动力。
他活着回来了。
所有这一切归功于一种信念，归功于一种精神上的健康，这种健康同勒布里的那种在本质上是一致的
。
我几乎要相信某种能量的存在，它使人类变得坚不可摧并且赋予人类掌控自然的能力——这种能够迁
移大山的信念——而且，如果人们以这种信念去面对失败，那失败就不再只是一个失败的结果，而是
成为教训，成为成功的保证。
有如此之信念的人是不会退缩的，他们的摸索，他们所走的弯路，都是为了寻觅最终的光明。
我对这种高贵的生命力满怀敬仰之心。
在我眼中，很少有人能成为这类坚不可摧的人的代表，然而勒布里，就像吉尧梅一样，恰恰就是这类
人中的一员。
　　在我的职业生涯中，我曾经见过一些结局类似上述的事故，但是也遇到过一些令大伙儿信心动摇
的失踪事件。
出现后一种情形时，失去的并不仅仅是一个战友或者知己，而是我们每个人身上的一部分。
吉尧梅的成功是我们共有的诸多完美品质的成功，是极具意义的成功——否则，如何在逆境中保存自
信？
勒布里同样也应该获胜。
但是，当一个勒布星失败之时，我们每个人都该考虑略作放弃。
被击溃的并不是某个人，而是他所代表的人类群体。
　　致莫里斯·布尔代所著　　《航空的伟大和约束》　　大约凌晨两点时分，我们在达喀尔重新登
上飞往卡萨布兰卡的班机。
一片星光之下，银灰色的引擎罩被盖上了。
我说不出大熊星座右下方那几颗星星的名字。
飞机迅速攀升，我们不再需要费力地抬头仰望，星星不断在眼前飞逝而过。
此刻，我们的内心也是波涛涌动。
渐渐地，眼前的世界不再清晰，低下头也只能见到星光映照下阴郁的沙漠，黑夜吞没了一切，连带着
我们的心灵都被洗涤了一番。
所有那些我们认为极其重要实则无足轻重的烦恼与怒气，所有那些令人心绪不宁的欲望与嫉妒，都被
一笔抹去了。
真正值得人烦忧的事情慢慢浮上心头。
于是，沿着星星砌成的阶梯步步接近黎明的同时，我们感觉自己也得到了净化。
　　莫里斯·布尔代在此书中尽心尽力地阐述了飞行员这份职业的伟大与局限。
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我在这里想补充的只有两点。
　　首先，这份职业的伟大之处在于：穿越暴风雨平安抵港时那份强烈的喜悦；冲出黑暗和骤雨，最
终迎来阳光明媚的阿利坎特与圣地亚哥之行；回归生活的复杂情感——重见绿树与妻儿，重品咖啡的
美妙心情。
当燃料消耗降低，飞机在中转站降落从而把那阴沉的平原抛在身后之时，哪个飞行员没有引吭高歌过
呢？
　　其次，这份职业也有它的辛苦之处，然而这或许也是飞行员热爱其职业的原因。
意外地被叫醒，临时被派往塞内加尔，取消飞行⋯⋯以及因故障迫降在沼泽中或被迫在沙漠或雪地里
穿行！
在一片陌生的地域遭受命运的挫折，飞行员绞尽脑汁从困境中脱身，逃回原本那个属于自己的世界，
远离这些山脉与沙漠以及这其中令人震慑的静寂。
然而，还有一种静寂。
如果一架班机未能在预定时刻降落，人们就会开始企盼，一小时，一天，两天。
但是这种将一个人和等待他的人们隔离开的静寂过于沉重。
许多与我们失去联系的伙伴，像陷入白雪之中一般落入了死亡的魅影之中。
　　约束和伟大，是的⋯⋯然而还有其他东西！
看，又一位飞行员在黑夜中启程飞往卡萨布兰卡，飞机银灰色的引擎盖在星光下微微震颤着。
他进入了另一个世界。
　　他的内心深处一直潜藏着从黑夜过渡到白昼的秘密。
他发现了白昼的源泉。
他以前就知道，在太阳升起之前东方的天空就开始泛白了，但是只有在飞行时才能真正发现这个光之
源。
即使已经看过日出千百次，他也不会知道日出的秘密在于光线像泉水一般涌出并四处漫溢，他从前并
不认识这口白昼的自流井。
白昼、黑夜、山、海、疾风骤雨⋯⋯在本原的神性中，为一种单纯的道德所引导的飞行员到达了淳朴
智慧的境界。
　　傍晚时分在农庄间来回奔波的乡村老医生，重新点燃眼中的生命之光；在园子里催生玫瑰的园丁
，所有这些和生死相关的职业都能从中得到智慧。
这也正是危险的高贵之处。
这种用来吹嘘的危险，这种对危险矫揉造作的爱好，这句曾经被喷漆在飞机上并以其双重含义赞美妓
女与死神的格言，幸运的是，我们离所有这一切是如此遥远！
我的战友们啊，这种轻浮的态度只能让我们感觉到被侮辱，尤其是将它们同真正的勇气相比时，同那
些用生命危险来换取每日面包的人相比时。
　　最重要的也许并不是工作中强烈的喜悦，亦不是约束或是风险，而是使他们高尚起来的那种精神
。
当燃料消耗降低，引擎暂停，飞机滑向中转站之时，当他注视着这座充斥着人类的悲惨，由金钱引发
的烦恼、欲望以及怨恨的城市之时，他感觉内心如此纯净，仿佛挣脱了一切束缚。
他单纯地品尝生命的喜悦，即使夜晚是危险的。
他并不是干完一天活就被关到窝棚中的苦役犯，而是以缓慢的步伐踱回花园的王子。
绿色的森林，蓝色的河流，粉色的屋顶，这些都是回报给他的财富。
还有一位女子，一位他寻觅已久但仍未现身的女子，那将是他深爱的女人⋯⋯　　致《档案》杂志献
给试飞员的特刊　　让-玛丽·孔蒂在这里为大家介绍有关试飞员的情况。
孔蒂是综合工科学校的毕业生，他对方程式深信不疑。
他有他的道理。
方程式比经验更为可信。
但是说到底，在具体的实践领域，像母鸡孵小鸡一般从数学分析中推出导弹来几乎是天方夜谭。
数学分析有时候先经验而行，但通常都是用于将经验系统化，这也是它主要的作用。
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统计学显示，某种现象的诸多变化可以用一条双曲线完美地描绘出来。
于是理论家就用双曲线方程式将这些实验方法系统化。
当然他也必须通过艰苦的分析努力，证实除此之外别无他法。
当出现更为严格的方法使得他修改原先认为最为接近事实真相的双曲线方程式时，他就用这条更新过
的方程式，以更高的精确性，来将这个现象系统化。
但是他还将继续通过同样艰苦的努力来证实，这一切本来就不是绝对而永恒的。
　　理论家相信逻辑。
他相信应当轻视幻想、直觉和诗意。
他没有看到的是，这三位仙女把他当成了十五岁的爱慕者，纷纷乔装打扮以博取他的倾顾。
他不知道，他亏欠她们的是他最美丽的发现。
她们披着“研究假设”，“任意条件”以及“类似性”的帐幔出现。
理论家开始怀疑自己欺骗了严肃的逻辑，因为这些仙子的歌声像极了缪斯的歌声⋯⋯　　让-玛丽·孔
蒂会为大家描述试飞员多彩的生活。
但是，作为综合工科学校的毕业生，他将肯定地告诉你们，不久之后对工程师来说，试飞员将只是一
种工具。
当然，我完全同意他的观点。
我也相信将来有这么一天，当我们不知原因而受到疼痛困扰时，我们将会把自己托付给物理学家。
这些物理学家根本不需要询问我们任何情况，他们只需抽出一点血，将从中推算出的几个常数一个一
个累加起来，然后，在参照了对数表之后他们挑出一颗合适的药丸来治愈我们。
然而，如果我生病了，我更希望临时请一位年老的赤脚医生，他会用肉眼观察我，轻叩我的肚皮，在
我的胸口蒙上一块旧手帕以便听听我的心跳。
接着他轻咳几声，点燃烟斗，轻抚下颌，冲我微微含笑——这是为了更好地治疗。
　　我还是相信库佩、拉纳或者德特瓦亚。
对他们而言，飞机并不只是诸多参数的集合体，而是一个会被人们听诊的肌体。
他们着陆。
他们谨慎地检查仪表。
他们用指肚抚摸机身，用指关节轻叩机翼。
他们并不计算，他们思考。
然后他们转身面向工程师：“好了⋯⋯要删改一下图纸。
”　　毫无疑问，我崇拜科学。
然而我也同样崇拜智慧。
　　致安娜·莫罗一林登博格所著《风起了》　　在有幸拜读这本书的过程中，我回忆起一个朋友对
某位美国记者的一篇绝妙的报道所作的评论。
“这位记者，”他对我说道，“他很有创意，他所做的就是将那些从潜水艇舰长口中收集到的战争轶
事以最直接的形式记录下来，没有作任何个人评论也没有将其小说化。
他甚至会把航海日志上那些干巴巴的纪录重抄一遍。
他这种以事实材料做绝对主体从而将自己身上的作家主体意识遏制住的做法是非常正确的。
因为从这些枯燥的证词以及其他原始资料中，一种非同寻常的诗意和感触跃然纸上。
人们是何其愚蠢，当事实本身已经尽善尽美，他们还是执意要将其美化。
如果有一天这些水手亲自执笔写作，也许他们绞尽脑汁写出的反而是拙劣的小说和诗歌，他们对自身
拥有的宝藏总是一无所知⋯⋯”　　我并不同意这种观点。
这些水手也许会写出拙劣的诗歌，但是他们很可能早就写下了毫无趣味性的航海日志。
因为这其中最重要的不是证词，而是作证的人；不是历险过程，而是历险之人，不是对真实的直接阅
读，真实是一堆砖瓦，它可以被堆成各种各样的形状。
就算这位记者以电报格式撰写了文章并以最直接而简单的形式搬运来了一大堆具体事物，这又有什么
关系呢？
他必然已经介入了真实与他自己的表达方式之中。
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他选择了他的事实材料——因为他并没有讲述一切——并强制使它们接受了一个命令，他自己的命令
。
而在给原始材料下令时，他已然构造出了属于自己的个性化鲜明的宫殿。
　　如若具体事实具备真实性，那么语言也就具备了真实性。
现在给你们几个杂乱无章的词语：庭院，小径，树木，回响。
用这些词语随意组合一下吧⋯⋯此刻你们都沉默无语了。
这些词语本身并没有感人的力量。
然而，波德莱尔用这份最原始的词语材料向大家证明了他构建一幅宏伟图画的能力：　　“树木在庭
院的小径上发出回响⋯⋯”　　凭借着庭院、树木和小径这些词，我们同样可以像借助于秋天以及月
光这样的词语一样，来扣动人们的心弦。
我也不明白，为什么作者不能够以爱情小说惯用的手法，使用潜水压力、方向仪以及瞄准线这些术语
来打动我们。
我的确翻阅过许多情感废话，但是我也同样读过无数徒劳地试图通过讲述气压表指针的下滑而打动我
的文章。
因为，即使指针下滑，即使这种下滑威胁到主人公的生命，即使一位焦虑的妻子的命运显而易见地与
主人公的生命息息相关，如果作者的文笔毫无才华，那么我几乎难以体会到任何的感动。
具体事实本身是不会带来什么情感波澜的。
如果主人公留下了一位悲伤的遗孀，那么他的死亡便是极其悲惨的事情，但是为了加倍地打动我们而
编造出一位重婚的主人公，那是远远不够的。
　　问题显然存在于真实与写作之间，或者不如说是真实与思想之间。
如何表达情绪？
当我们表达自己的时候我们说明了些什么？
何为精华？
在我看来，这种精华与其所使用的材料之间的关系，就有如大教堂和支撑它的一堆砖石之间的关系一
般，两者之间没有丝毫的可比性。
人们掌握的用以表达及传递外部与内部世界的一切，都只是一些关系。
正如物理学家所说的“结构”。
仔细分析一下诗意的形象。
它的价值存在于所用词汇之外的另一个平面上。
这种价值不存在于为人所联系或比较的两个要素之中的任何一个，而是存在于为它所限定的关系类型
之中，存在于如此的一种结构强加于我们的特殊的内心界定之中。
形象是在不自觉中把读者牢牢系住的一幕景。
不是去感动读者，而是让他们心醉神迷。
　　这就是为什么在我看来安娜·林登博格的作品远非一份简单的空中险情报告。
这也正是这本书的魅力之所在。
也许它只是运用了一些具体的概念、技术性的思考以及专业化的第一手材料。
但是所有这一切都不重要。
了解某次起飞是否困难，某次等待是否漫长，安娜·林登博格是否在旅途中感觉厌倦或是愉悦，这些
对我来说有何重要性可言呢？
所有这一切都只是原始的粗糙基石，它们最终组合出了怎样的辉煌？
一部艺术作品是否建立在陷阱之上呢？
俘虏是陷阱之外的另一种精华。
看看这个大教堂的建设者，他用的是砖石，造出的是令人肃然起敬的静寂。
　　真正的书籍就像一张网，书中的词语组成了网眼。
网眼的性质如何并不重要。
重要的是捕鱼者从海底捞出来的战利品，是这些在网眼里闪闪发光的猎物。
安娜·林登博格从她的内心世界到底挖掘出了什么？
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这本书到底品位何在？
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编辑推荐

　　圣艾克絮佩里在政治、经济、宗教、哲学、自然科学、心理学之间游刃有余，表现出广博的智慧
和深邃的思想。
 本书收录了圣艾克絮佩里的《杂文集》、《写给战争》和《随想录》三部作品，从各个侧面折射出作
者内心之镜对外界纷纷扰扰的生活的捕捉。
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